





: '--MUNA i

IS’MAM AL MAESTRO,

i 0 '.'m_llﬂi,'lm,

¢ bl e B m

:\hrm:{.w.\.,.; LETRA DE
Mﬂh,:.mk .

G !ﬁll llllSE‘I'l

B






3 ""g"Q A 3. NU KT I

[ BN 8 € X










Como si f
Yo soy ur -
M e P bp &l

\ 3

= - ole e 4 4
. lfy
PN e ety D

e N e T










—Celebro
sin

novedad, ...
YN F 5§




o o
"w“

v\i’ ‘f&







o Bapin s rny

A
R e 3 I o .
P g 2oy “lh.,
BTN Teeapaape———. [ 1
N A ‘

S ey







NE. |
—Amigo, guirdeme usted
el asiento, mientras voy...
—Tenga usted el abanico.
—Hagame usted el favor
de guardar el ramillete.
—Don Rufininito, el galop
con usted.—jAy, don Rufino,
tengo una sed y un calor!...
—iAh! (Sele cae un ramillete.)

Menb. Qué?

Ruro. El ramo de Ventura.

Mexp,  ;De Ventura?

(Le coge y pone sobre la mesa del cenador.)

Rurino., Est el salon
deslumbrante... [Qué mujeres!

Mexn.  Las hay dehc:osas

(Dejando los ramilletes, elec., elc.)

Rurio. jOh!

Mexp.  Por ejemplo, la Carlota.

Rurivo. jEsa si que es de mi flor!

Menp.  jQué! jte gusta?

Rurivo. JEstamos solos? (Con misterio,)

Menp.  Solos, como Robinson
en la isla,

Rurmo. . Pues bien, sabe
que... que estoy muerto de amor
por ella, ‘

Menxp. ¢Sera posible?..,

Rurivo. Ti tienes la culpa.

MEenp. Yo?

Rurivo. jNo me presentaste 4 ella?
Atin parece que la estoy
viendo alli, junto al estanque,
Parecia una hada. {Oh!
iCon qué éxtasis contemplaba
los patos!:.. ;Qué situacion
tan ﬂmmente poética!...

—De repente me ocurrié
- unaidea feliz... Saco
unas pastillas de rom
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¥ las arrojo al estanque,!
al propio tiempo veloz
acude aquel inocente
anfibio...
iXella?...
Quedo,
4 mi parecer, prendada
de este rasgo.
iEres atroz!
iSi vieras lo que la adoro!
—iNada, mi muerte; 6 su amor!
jHombre, hombre, te arrebatas!
iTienes la imaginacion
muy vehementel...

Es mi desgracia;
iqué quieres que le haga yo!
—Tuve esta noche pasada
una pesadilla atroz:

Vi en suefios 4 su marido,
le fui 4 dar un pescozon,
¥ ipataplum! tiré al suelo
la lamparilla...
iQué horror!
8i, me quemé, y desde entonces
odio i ese hombre.

iEstas feroz!
iAy! {De pensar que es el duefio
del objeto de mi amor!
iAnimo! No hay que apurarse
de ese modo, la cuestion
es ﬁone’rle 4 €l en ridiculo,

y entonces ella...
: Ya estoy.
{Fuego en él!
' . Si, gnerra & muerte.
iNo le tengas piedad!
¢ pivdigiblol
Le haré pasar por lo que es, -
por un mentecato, por...
iBravol’ - ;gi’i‘-srafa:- ¥ 2

-
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Rurmo. Ya veris... Pero alguien
se acerca; €l viene.

MEexb. Ocasion
mds oportuna...

Ruro, iEs verdad!

Pierde cuidado, le voy
a freir la sangre.

Menn. {Bravol...
(Eso es lo que quiero yo.)

ESCENA VIIL

DICHOS, DON JUAN, CORO de ambhos sexos; poco antes de
terminar la cavaleta, VENTURA y CARLOTA.

MUSICA.,

Uros.  {Ay! ;qué disgusto!
Otros. ;Qué tal? ;Qué tal?
Otras. ;Paso ya el susto?
Otros. ;Sesiente mal?
Tonos.  Aunque no valgo,
feliz seré
si puedo en algo
servir 4 usté.
Juan,  (jVilgame Cristo,
qué pesadez!)
Gracias, sefiores,
me siento bien.
(Quiere irse, yel corole cierra el paso.)
Coro. Ay, pobre caballero!
Se ha dislocado un pié;
tan joven, tan buen mozo,
¥ 4 malograrse fué.
Juan.  (Gracias al cielo
puedo escapar.)
.. (Al efectuarlo le detienen Mendoza yluﬂno )
Mewp.  Mi buen amigo!
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Rurivo. {Mi buen don Juan!

Mesp.  ;Qué es lo que ocurre?

Rurivo. ;Qué es lo que hay?

Juan.  (jQué impertinente
curiosidad!)
—Supénganse ustedes
que bailo yo un wals,

Rurivo. jBonito estaria!

Tonos, ;Ja, ja, ja, ja, ja!

Juas. Que hago un trenzado,
¥ que jpataplam!
me caigo redondo.

Tonos. jJa, ja, ja, ja, ja!

Juan. ;Y usted se rie?

Rurmvo. Es natural.

Tan respetable P
humanidad
no se ha hecho, amigo

(Hace una pirueta.)
para bailar.

Juan.  Qué gente tan estupida,
qué gente tan vulgar!

No hay duda; estos imbéciles
me van & marear.

Tonos. Modere usted sas impetus,
no baile usted, don Juan;
va usté 4 volverse tisico
si da usted en bailar,

Su furia coreografica
modere por piedad,
¥ ho una atroz catastrofe
nos haga lamentar!

(El coro se va foro.)

HABLADO.

Juan. No ha sido nada.
Ux cas. jExcelente
fué la cabriola en cuestion!
Rurmo. Seha hecho usted daiio, es corriente.

. A
.
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e
No, senor A
Precisamente,
iNo veo esa precision!
Baila usted mucho, y no tiene
nada de particular..,
Es que...

Ante todo Ia higiene.
iPerol...

A usted no le conviene
de ningun modo bailar:
dlalarga 6 4 la corta
enfermari.

Por favor...
Y si usted no se reporta...
Pero hombre, ;4 usted qué le importa?
iOh! jme importa, si sefior!
iBailar usté!... eso traspasa
la ley del buen parecer...
Y luego, esa enorme masa. ..
Eso... eso es comprometer
la solidez de la casa.
iJa, ja, ja, ja!
iCaballero!. ..
(Persona mds antipdtica...)
Es una lastima.
jPero!...
Con esa forma aereostitica
debia ser mds ligero.
iJa, ja!
(jHasta ella!)
(Fijindose enla risa de Carlota.)
; No sé
(A Meridoza.)
como 4 ese titere escucho...
ime encocoral..,
2 iBah! ;y por qué?
El le a.precm 4 usted.
: aSi?
‘Mucho. -
Siuhpmmmdo de usté i
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Juan. ;Y qué dice?
MEnb. Que es muy bella
su esposa de usted.
Juan. Ahi
verd usted lo. que es mi estrella:
ilos elogios para ella,
y las zumbas para mi!
—Pues yo le daré 4 entender...
(Observando que Rufino mira intencionalmente & su mujer. )
(;Es cosa particular!)
—;No mire usté & mi mujer
con esos ojos!,..
Rurivo. iA ver!
iCon qué ojos la he de mirar!
—=Si me da usted otros...
Juax, iBah!
Parece usted tonto.
Rurivo. " iTonto!
Juan.  Si!—Viamonos!...
(A Ventura.)

VenT, jIrse ya!
Mexp,  ;Como?...

VENT. iTan pronto!

Juan. Si.
Rurivo. iAh!

—iIrse ya! jeémol... {Tan pronto!
(Imitando la entonacion con que handicho Ventura y Men-
doza 1los bocadillos que reune el verso linal de la dilima
quintifla.)

Venr. © No es tarde.
(Mendoza coloca elbillete en el ramo.)
Juan. (Estoy en un brete.)
—Como quieras...
(AVentura)) -
Manp, 2 " (Necesito
entregarla este billete.)
—Tome usted el ramillete
que conib ﬁ Ruﬂmﬁo, '
L PSR ﬁUﬂ
Rurixo. Auﬁquo&e ti lo recibe... i)
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debia ser yo..,
Juaw,’ (iEsto es cruel!)
(Mirando 4 Carlota.)
Venr.  (;Serd él el que me escribe?
—No hay duda, debe ser él.)
Juax,  (Digo que va 4 tener esto,
si ese imbéeil me incomoda,
un resultado funesto. )
(A Mendoza,)
Venr.  (Si el baile se habra dispuesto
para eoncertar mi boda.)
Juax.  (jAl mds minimo desliz,
lo hago afiicos! La cuestion
va tomando mal cariz.)
(Suena la orquesta. Animacion general, Rufino mientras los
apartes de don Juan habla al oido 4 Carlota.)
Rurivo. Al salon!

Topos, Si, si. jAl salon!
Care,  Venga el brazo,
(A Rufino.)
Rurino, iAh! soy feliz!..,

Vest.  (Pues no me parece mal
el novio que me destina
mi tutor.)
(8e coge al otro.)
Ruriro, (iEs celestial!)
Juan,  (jEsto me da mala espina,
esto va & acabar muy mal!)
(Se van fondo.)

ESCENA 1IX.

MENDOZA. DON JUAN.

Juav,  Yalove mted..anbo s sério!
—iComo me llamo Juan Lanas,
que si me sacan de quim
' haré una barr R
Menp. cﬁmm“ i b At a
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jQue me calme,
cuando estoy hecho unafragua!
—Amigo, porque yo creo
que es usted mi amigo...
iVaya!
Me va usté 4 hacer un obsequio.
iQué no haré por usted!...
Gracias.
—iYo tengo el genio muy fuerte,
porque eso & la vista salta!
En perdiendo los estribos,
{soy un toro bravo!—Nada,
ya que es usted el hermano
de la dueiia de la casa
evite usté el cataclismo
que 4 todos nos amenaza;
despida usted 4 ese hombre,
digale usted que se vaya,
Francamente, bien mirado...
lo que es 4 usted no le falta
razon,..
jPues!...
Don Rufinito
es peligroso.
$5i?
iVaya!
No hay virtud que se resista
al fuego de sus palabras.
jDiablo!
;Es terrible!
jDemonio!
Tiene un no sé qué... y no falta
quien atribuya un poder
magnético 4 sus miradas...
De veras?
Lo que usted oye.
iVive Dms} y ahora que haila
con nn;pujer... la estara -

magnetizando, jcanallal...
v—%mqnpmu- o

"
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Menp.  jCalma, amigo mio, calma!
Juax.  Voy al salon... ¥ de fijo

como me Hamo Juan Lanas,

que si los encuentro Jjuntos .

le voy 4 romper el almal

(Al salir precipitadamente tropieza con Rufino que entra.)

Rurivo. jQué torpeza! ;es usted ciego?...
Juan, [Sdy lo que me da la gana!

ESCENA X.

RUFINO. MENDOZA.

Mexp.  Tengo que hablarte, Rufino.
Rurivo, ;Bueno estoy yo!
Menp, (Pues qué pasa?
Rurivo. Que iba yo hinchado de Jubilo,
de vanidad, con Carlota
del brazo, se acerca un quidam,
le pide una contradanza,
ella accede, y yo me quedo
mudo de vergiienza ¥ rabia.
—i Es cierto que al despedirse
me dirigi una mirada..,
tan tierna, tan persuasival. ..
—Pero 4 mi no me hace gracia..,
Mexp.  Déjate de tonterias,

¥ oye.
Rurino. Pero.., :
Menp. Una palabra,
—; T eres mi amigo? -
Rurino, * Bin duda,
Mexo.  Pues me hards un favor.
Rurivo. . Habla
con franqueza. L BNE
Menxp, -~ Con franqueza,

- necesito que te vayas,
Rurivo. ;Por quéz =~ - i
MEnp. - Porque asi lo quiere

_ nuestro amigo don Juan Lanas,



Rurino.

Menp.

Rurixvo.

MEenp.

Rurivo.

MEenp.

Rurino.

Menp,

Rurino.

MEenp.

Rurivo,

Menxp.

Rurivo,
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Rurivo.
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Mexp.
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Menb.

Rurivo,

Menp.

=
No comprendo...
Estd celoso.
;De ti?
No, de ti.
LY qué causa?...
{No entiendes? jPobre novicio! *
—Cuando una mujer casada
pretende ocultar astuta,
el objeto de sus ansias,
se inclina visiblemente
4 otro, que es lo que se llama
ua dominguillo cualquiera.
iDominguillo!... {esa palabra!...
Pues... un ente de quien puede
hacer lo que 4 ella le plazca,
sobre el que atrae las dudas
del'marido...
Hablando en plata.
{Yo he sido su dominguillo?
iSit... :
iEsa mujer se burlaba!..,
Si, mi buen primo.
jBuen primo!
iNo es esta mala primada!
—Pero nol... jeso es imposible!
iburlarse de mi!... ;Soy rana?...
Eres un tonto.
Eso es plagio.
;Lo han dicho tantos y tantas!. .
Te burlas de mi, jeh?
Hago
lo posible.
y Pues acaba
de saberlo todo. :
- ;Hay mds?
Lame]or es’la que falta.
Voy 4 ser franco contigo,
mas que Qe eno_les. :
Learfedd AR vt zﬁﬂnnm
%ummm Z
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Rurivo., ;Y ella?

Menp. ¢Ella?.,. Me idolatra,
Rurivo. ;Cémo!
MEnp, Un marido celoso

como lo es don Juan Lanas
ha de tener celos de alguien,
Yo, para que no recaigan
sobre mi, hago que los tenga
de ti... ;jme comprendes?

Rurino. iVayal...
Mexp.  Dispon de mi en igual caso

con libertad. :
Rurino, Muchas gracias

—iPor Dios que esto es inaudito!
Mexp.  Hombre, por poco te enfadas.
: —iEgoistal... Los amigos
¢no han de servirnos de nada?
—Y¥a no quiero molestarte;
ahora ya no me haces falta.
Don Juan me aprecia en extremo:
el hacer que tu te vayas,
serd una prueba gue aumente
esa ciega confianza...
—Conque adios, querido primo.,
Rurvo. (;Me he lucidol)
MEenb. : iAh! Me olvidaba.
En este mismo momento,
para que al instante partas,
haré ensillar el caballo
de mi cabriolé,
Rurivo. Bien; gracias.
Menp.  Congque ya sabes, lo dicho, .
y si te ocurre algo... manda, (Vase.)

ESCENA XL.
RUFINO. -

Pues seiior, soy un imbécil,



VexT.
Rurino.
VEnT,

Rurivo.
VENT.

Rurino.
VENT.

Rurixo.

VENT.

Rurivo.
VEnT.
‘Rurivo.

VENT.

Rurwo.
VenT.

Rurmo.

VEnT,
Ruro.

0 ~

como 4 un chiquillo! ;Y he de irme
asi... sin tomar venganza?...
—Esto seria muy tonto;

es preciso que yo haga

una de las mias; si,

una que sea sonada.

ESCENA XII.

RUFINO. VENTURA.

(Rufinito?,
;Sefiorita?
Precisamente me acaba
de suceder ahora misno
una cosa bien extrana.
—No se enfade usted, las cosas
deben tomarse con calma.
iPero qué es lo que ha pasado?
(No lo dije? jYa se exalta!
—ijAy!... [Qué sera cuando sepal...
iPero acaba usté 6 no acaba!
La culpa no es mia; yo
no le he dado jamas alas...:
—iPero él es tan atrevido!,..
7Quién?
Mendoza.
: jPues qué pasa?
Que me ha citado aqui.
iComo!
,,Gonque tambxen 4 usted?
- {Vaya!
—Me tiene que hablar 4 solas. .,
Pues buen provecho le haga,
{Eso dice usted?
B Es cl{aro i
Youo 8 it
iNi sfqmwﬂe&pfad
WYWM g
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VEexT. : iMe lo pregunta!..,
—iY decia que me amabal... .
Rurivo, [Quién, yo?
VENT. |Es capaz de negarlo!
Rurivo. (;Si ereerd que estoy en Babia!)
Vest. Ay, sefior don Rufinito!...
Rurwvo. (Esta chica estd tocada.)
Vext.  Usted debe protegerme
contra ese hombie...
Rurivo. ; (jAnda, anda!)
Vext. Y 4 no sentir por sus venas
circular sangre de horchata,
usted debe. ..
Rurixo. Seforita,
lo que es yo no debo nada;
quien diga tal cosa...
VexT. {Coémo!
;no me escribio usté esta carta?
Rurivo. (Yol... &
VenT. Si, la del ramillete.
Rurmvo, Usted estd equivocada.
Vent.  [Niega usté tambien su letra!
(Se la ensefia.)
Rurivo. (jEs la de Mendoza! iCéscaras!
iA dos d un tiempol)

Vesr., ' Si pierisa
que yo soy tonta, se engaiia.
—Todo lo sé. ;

Rurivo. ,.;Todo"'

VEnT. " {Todo!
—No pm:,gue me han dicho nada,

pero ayer dqo mi tio:
—sobrina mia, ten calma;
el dia menos pensado

te vas 4 encontrar casada
sin saber como. Indngand
te hallé un marido sin tacha;
vuestra primera pntremta

serd muy pron
mm—m&mma‘



Rurivo.
VenT.

Rurmo.
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Rurixo.
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Rurino.

VEnT.

Rurino.

Vent,
Rurino.

Venr.

Rurivo.,

VexT.
Rurivo.
VenT.
Rurvo,
Vexr,

~ i
al baile, usted se declara
por medio de este billete...
Luego la cosa es bien llana,
debe usted ser mi futuro.
(jQué talento de muchacha!)
iY ahora yo no sé por qué
me abandona usted! jqué infamia!
jCuando Mendoza, ese hombre
que odio, ha tenido la audacia
de citarme!
,Conque usted
es objeto de sus ansias?
Yo no.,. mi dote.
{Su dote?
Justo. .
iMiserias humanas!
—;Y el dote si viene 4 mano
serd una bicoca?
iPasa
de treinta mil duros!

(jDiantre!
iTreinta mil duros!... jqué ganga!)
—;Conque por esa miseria
quiere casarse?... jalma bajal...
(jTreinta mil duros!)—;Egoista!...
(iTreinta mil duros!—Y es gnapa!)
Le detesto... Yo he de ser

de usté 6 de nadie.
Esa chanza...
,,Me ama usted?
iY quién lo duda'

justed si que no me ama!

;Que no la amo 4 usted? La adoro

—;Mireme usted 4 sus plantas!
MUSICA :

Suya es mi mano.
{Oh! jqué placer!

Caro Rufiro,

iMi tinico Hmls,.,

IA"‘ iqué. &Ww; kgt
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vamos 4 ser!
Rurivo. {Mucho!
VEnT, iSi, mucho!
Rurivo. (;Qué guapa es!)
iNuestra existencia
sea un edem!
'1Qué deliciosa
luna de miel!
Vest.  jAy, Rufinito!
no sabe usted
lo que deseo
ser su mujer.
Rurivo. De himeneo yo aspiro
los dulces lazos,
porque me estoy muriendo
por tus pedazos.
(;Treinta mil duros!
Bien puedo, por lo menos,
salir de apuros.)
Venr.  Si de himeneo aspiras
los dulces lazos
porque te estds muriendo
por mis pedazos,
ten por notorio .
que al casarte me sacas
del purgatorio.

' HABLADO.

Rurimo. 8i, Ventura, nuestra boda
se consumard mafana.
Vest.  Ya viene 4 la cita.

Rurmo. - jQuién?
Venr.  Mendophi® “owasiausi Ll °
Rurvo. ~ jAh! ni,,‘!a. olvidaba...

= Ve, Mﬁnﬂemmm
s
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Rurmvo. Si, aguarda.
(A un criado que atraviesa el foro.)

Criapo. ;Sefiorito?

Rurivo. - Ven aci,
Vest.  ;Qué es lo que intenta usted?
Rurmo. Calma,

y déjelo usté 4 mi cargo. (Escribiendo.)

Vest.  (;Qué puedo temer? ;Oh!... nada!
itiene un talento!)

Rurivo. jAl instante!

(Despues de hablarle al oido.)

Criapo. Bien.

Rurixo. A don Juan esta carta,
ivolando!...—Espera... (A estas gentes
es preciso sobornarlas,
seducirlas, corromperlas.)

Toma dos reales.
Criavo. iMil gracias!
Rufino queda en el cenador siguiendo al criado con la vista.)

ESCENA XIII.
RUFINO. VENTURA, MENDOZA precipitadamente.

Mexp,  Gracias 4 Dios que consigo
estemos solos los dos...

Rurvo. Si, solos, gracias 4 Dios...

Mexo.  jComo! ;Th aqui?

Rurvo. =l Eres mi amigo,
te hacia falta... - 1

Mexnp. EPERT A mi?

Rurmvo. Y me quedé, '

Mexso. e 5

Rurmo. ISR Boy
ta Mereurio. hprasivel

Mewp, . ".""?Ww ERATONL,

: mtereeﬂieil&bﬁﬁﬂ?' i
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Mexp,  ;Cémo?

(Mendoza, que se halla en medio, se vuelve vivamente hicia
Ventura; Rufino le eoge del brazo ¥ le vuelve hacia si,)

Rurixo. Palabra de honor. . '
La hablé, y consiente, -

Menb. ‘ iSi?

Rurvo. g iPues!...

(El mismo juego.)
Mexo.  jOh! ;serd verdad?...
Rurwo. Ya ves
(El mismo juego.)
que no te guardo rencor.
Mexo, Gracias,..—;Conque usted consiente?. ..
Vesr.  Caballero... (Yo no sé
qué decir.) '
(Rufino la hace sefias de que calle.)
Menp. Ya sabe usted
que mi amor puro, vehemente. .,
Rurmo, Ya le he dicho ¥0, ¥ me fundo,
(El mismo juego anterior.)
que te quiera sin empacho:
que ya no eres un muchacho
¥ que tienes mucho mundo,
Mexp.  Gracias... Yo 1a amo 4 usted...
Rurivo. {Holal... (El mismo juego.)

MEenp. IQué ‘es eso?

Rurivo. Una cana. (Sela arranca.)

MEenp. jAy! {Mientes! (Irritado.)
(iEstupido!) .

Rurivo, iQuél... ;lo s.ientes?

si tuvieras esa sola. ..
Mexp. Yo la amo 4 usté, Y soy capaz...

Y usted?...
Venrt. R b {1 e O %

Menp. * ' Sea usted franca.
Rurino, (Que ha examinado la cana sobre la manga de su
levita, le interrumpe ensefidndosela.)
iPero hombre, mira’ qué blanca!

Menp.  ;Me quicres dejaren pas?
Rurmo. ;Porventura estorbo? =~

.
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Menn. iSi!
Rurivo. Habla, pues, sin embarazo.
(Anda, enrédate en el lazo
que tendias para mi.)
Desde aqui observo; seguro
(En el fondo.) -
puedes estar, y sin pena.
Menp.  ;La amo 4 ustél...
Rurivo. o jEllat
(Viendo 4 Carlota.)

Menp. e - iLo juro!

. (A Yentuora.)

Rurivo. (Chis! Va usté & oir una escena

de romanticismo puro.
(Deleniendo & Carlota.)

MUSICA.

Mexp. Usted es mi esperanza,
usted es mi tesoro;
Ventura; mi ventura
de usted depende solo.
No sea usted asi,
y diga en conclusion
si late para mi
su tierno corazon.
Vent, (Le alienta la esperanza
de hallar en miun tesoro;
mi dote es su ventura,
y en él la ve tan solo. -
jAy misera de mi
si llenadeilusion, '~
en un amarnte si
le diera el corazon!) /|
Cart.  |Qué es Jo que escucho!
: ;Oh! jqué traidor! -
Rurivo. El desengafio  + «
: va 4 seratroz. (oo foanoh
- Venr, - (1Mnhm do ol vsol
g la eﬂnfnsionux;rh-;@v &l ..0f
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Mexn.  No dice usted nada,
Vesr.  (jNosé qué decir!)
Menp.  Con un monosilabo
me hace feliz,
—iPor Dias, sefiorita,
pronuncie ese si!
Venr.  Tal vez... ya veremos...
mds tarde... y en fin..,
(T4 adoras mi dote;
te vas 4 lucir.)
Mexp.  (La muchacha por lo visto
No parece muy sagaz.
iOh! jqué ganga! Rica y tonta,
no se puede pedir mis.)
VENT.  (jQué pasiones tan vehementes
inspirar suele el metal!
Se figura que soy tonta,
pero no me ha de engaiiar.)
CarL.  (Me queria hacer Jjuguete
¢ instrumento de su plan. -
iAy! jqué triste es la experiencia,
qué lecciones que nos da)
Rurivo. (Me queria hacer juguete
¢ instrumento de su ‘plan,

Yy & pesar de su experiencia

mi juguete siendo estd.)
. +f ol )
Mexp.  Pues estamos sin testigos, '
digame usted:de una wvez,;. .
Rurmvo. Doiia Carlofa.izuli oh gosil j=
Venr, i+ Mi tiag, g 0o

Mesp.  Silenciol! mosnt s maaih ol
'-di‘-lj'ﬂ;m}f}.i“gn; waJ
—iAh! llega usted '
& tiempo en-qmsw;_nf:'iuﬂ
decia 4 .Vcnm:‘w & v
Cart, Todo lo oi, caballerosluli;) - v/ g
Mewn, Yo... Ia verdad. goiriings sl y




Rurivo.

MEexp.
Rurivo.

MEexbp.
Rurivo.

Mexp.
Rurino,
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. Veoquees 1A

(Colocéndose entre Carlota y Mendoza,) rrindl
preciso que yo socorra .« -
i mi primo... es un deber... rir
(;Qué es lo que mm u% "

pmno

temaquehsoﬂl&iﬂhdn 5 e
una suplica... W oy 2l g
Senﬂ'lm r"rZ;it‘ Wil 3
Yo.ii 0.4 (‘Qm Iemt“e“...)‘ R0

Dejamehablar. v deli' W A g .
-B-Dma “W’ D)
o patoatoe Gl l‘m\q!-m R
(M‘ peloRae ol

lo vas 4 echar 4 perder.

_Mjpnm?#m (‘ﬁlﬂﬂl) = . :

Si, senort... '

g 5 Wl i-n't Mt
nohayvenﬁu‘t h&ﬂ- V -

Si, lﬂﬁql"wy Fenr et vl




Cart. El dote de mi sobrina...
Rurivo. ;jQuién se acuerda de eso? jquién?...
Carr. Si es que...
Rurino. Mi delicadeza
no me permite...
Canr. ' Si es que...
Rurivo. Porque no tenga, por eso
Jla he de dejar de querer?
Cant.  Si es que tiene!
Rurivo. [8i?... lo siento:
«  jjamais el vil interés!...
Care.  Digo 4 usted que no es posible.
Mesp.  (;Me ha comprendido usted! iBien!)
Rurivo. Seifora...

ESCENA X1V,
DICHOS y DDN'.IUAN' con una carta en la mano.
Juan, Oiga usted, [so titere!
. (Enéolerizado.) -
Tiene usted la avilantez

de dirigirme cartitas
pidiéndome, jvoto & cxenl...
Rurivo. Déjenos usted en paz. -
Juan,  {Cémo en pasla... FA0)
Rurivo., Siéntese usted...
—Seiiora... (A Carlota,) |,
Juan, -~ aMe eorrespohde (Leyendo.)
solo falta que usted dé -
su connennumento S5 3
Rurivo. oy Pero:
Jno va, md mm
4 Mendoza?.., El pobnmub
se estd, fastidiando...’ 1
Juan, 8 ied ' Pues!
G d ml}mbp ok o
'@*an i
o ; Wwiﬂi’mi» dia)
Rurino, Oomo Mﬁpﬂ g o At S



JuAn.

Rurino.

JUAN,

Rurmo.

MEenbp.

Rurino.
Menb.

CArL.

Mexb.

Juan,

Menp. .

Cnrapo.

MEnb.

Rurino.

Juan,

CagL.

yo amo 4 Venturita...
iQué?
{Y contrariar este enlace
seria lo mds eruell...
(Es 4 Ventura 4 quien ama?
(Se coloca entre las dos.)
Eso me parece bien.
iSi, sefior, muy bien!
'1Qué escucho!
(Abrazéndole.)
iPero eso no puede ser! N
Esta sefiora no quiers,
ni conviene & su altivez
que su sobrina, que es rica,
sea la esposa... ;De quién?
De un pobre presupuestivoro
con treinta duros al mes.
Y treinta de renta propia,
iPche!... tanto monta... A mi ver

. (A dofia Carlota.)
esa union es imposible.

.Seiior mio, puesto que es (Con intencion.)
del gusto de mi marido,
4 mi me gusta tambien.
(jMe aplastol) -
3 iBien dicho!—;Cuanto
me quiere!.“ (A Mendoza.)

iSi!

-+ El cabriolé
del seiior don Luis Mendoza
esta pronto. -

- iComo! ,;Qmen
ha mandado?...

. Yo, querido. -
iComol ;Al fin nos deja usted?
—1[40 siento!..

s &au negocios

¢ (linou pwaimm de Rufino.)

le renlsm.mel\Jm

Rumo. Justo.
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Menp. Sin embargo...
(Carlota le lanza una mirada significativa.)
(iY me echan!)
iMe ha envuelto en mi misma red!)
Rurivo. Tu mandastes ensillar
el caballo, y yo mandé
lo engancharan en el coche.
Yo dije... ;Qué ha de hacer él?
Pues que nosotros iremos
cada cual con su mujer:..
(Don Juan y Carlota, Rufino y Ventura, cada eual 5¢ cogen
del brazo.)}
Jqué va 4 hacer mi primo? Nada.
marchar delante, estoes,
igual que un tambor mayor,
6 detrds eomo un jokey,
6 como un preso en el medio...
[ya ves qué ridicules!..!
Juan.  jJustol.., jqué listo es mi yerno! -
Menp. Seiiores... hasta mds ver...
Juas. Vaya usted con Dios.

Rurino. iBuen viaje!
Juan.  {Que escriba usted!...
MExp. v Estd bien!

Juan.  {Sabeusted quese le estimal...
Rurivo. {J4, ja!l'Va heehoun Luclfer.
Juan.  ;De veras? !

Rurivo. |Ja., jalies

Juan. Lprden i Lo siento!
Rurivo. No lo sieﬂh.mbod.. frookensoe |
Juan. «.- jPoruqguél
Rurimvo. Es un seereto. |

Juan. ¢Un. semibﬁ:

Rurmo. No lo qlﬁul usted saber.
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ESCENA ULTIMA.

DICHOS y CORO DE CABALLEROS Y VIEJAS, vestidos con
alguna exageracion ridicula.

MUSICA.
Erras. jMi abrigo!
Evvros, iMi sombrero!
Ervas.  jMis guantes!
Erros. iMi gaban!

Erras. El mio no parece.
Usos.  ;El mio dénde est4?
Orros. {Melo han estropeado!
Erias.  {Me han cambiado el chal!
Viesas. jComo estais tan agitadas
y hace un frio tan glacial!..,
Abrigaos, hijas mias,
no os vayais 4 resfriar.
Erros. Muy buenas noches,
Ercas.  Descanse usted.
Ervos. ;Ird usté al Prado? (Al oido.)
Erras. Si va usté iré,
TODOS,
Ha concluido la fiesta,
vamonos pues de aqui ya.
(Dan las tres en un rel6 de euco.)
Cada mochuelo 4 su olivo;
ya es hora de irse 4 acostar.

FIN.

Ezaminada esta zarzuela, no hallo ! inconve-
nienfe en que su representacion se autorice.

Madrid 19 de Enero de 1865.—El censor de
leatros, Narciso S. Serra.
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